MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS - 6MM X 20°
MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERT

Headspace Inserts for your Modular Headspace Comparator ***Requires
Modular Headspace Comparator Body*** The Modular Headspace Body must
be purchased separately and can be found at the Modular Headspace
Comparator Body page. New Modular Design for the most accurate cartridge
headspace and bullet measurements available! Newly designed Modular
Headspace Comparator (MHC) is an updated version of the highly successful
dedicated Headspace Comparator that SAC previously made out of 6061
aluminum. They improved on its design allowing the new MHC to be used with
cartridges up to 338 Lapua Magnum and more. Each bullet and headspace
insert is precision machined out of 17-4 Stainless Steel for increased durability
and corrosion resistance. Simply put, these are the highest quality headspace
and bullet measuring tools available.

Attributes

e Name: 6MM X 20° MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERT
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS

Product no.: 100050137

Mfr. No.: SAC-620HSC

Cartridge: 243/6 mm (.243)

Delivery weight: 0.034kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS von SHORT ACTION
CUSTOMS! Diese HeadspaceEinsatze sind speziell fur die Verwendung mit dem Modular Headspace Comparator
Body konzipiert. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS nur mit dem kompatiblen
Modular Headspace Comparator Body verwenden.

Achten Sie darauf, dass alle Teile vor der Benutzung auf Beschadigungen tberprift werden.

Lagern Sie die Produkte an einem trockenen, sicheren Ort, um Korrosion und Beschadigungen zu
vermeiden.

Halten Sie die Einsatze und den Comparator Body von Kindern fern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Einsatze nur flr den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

¢ Tragen Sie bei der Handhabung der Einsatze Schutzbrillen, um Ihre Augen vor méglichen Metallspanen zu
schitzen.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Comparator Body stabil und sicher aufgestellt ist, bevor Sie die Einsatze
verwenden.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten der Einsatze, um Schnittverletzungen zu verhindern.

e Uberpriifen Sie regelmaRig die Einsatze auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Teile zur Hand haben.
2. Installation:
o Befestigen Sie den Modular Headspace Comparator Body auf einer stabilen Oberflache.
o Setzen Sie den HeadspaceEinsatz vorsichtig in den Comparator Body ein.
o Stellen Sie sicher, dass der Einsatz fest und sicher sitzt.
3. Verwendung:
o Fiihren Sie die Messung gemal den Anweisungen im Handbuch des Modular Headspace
Comparator Body durch.
o Achten Sie darauf, die Einsatze nach jeder Verwendung zu reinigen und auf Beschadigungen zu
Uberprufen.
4. Nach der Verwendung:
o Entfernen Sie die Einsatze vorsichtig aus dem Comparator Body.
o Lagern Sie die Einsatze an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS gemal’ den értlichen Vorschriften far
Metallabfalle.

¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, und nutzen Sie geeignete
Recyclingmdglichkeiten.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von SHORT ACTION
CUSTOMS. Die Kontaktdaten finden Sie auf der Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaBig aktualisiert werden, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. Uberpriifen Sie regelmaRig die Website des Herstellers auf Updates und

weitere Informationen.



Safety Instruction Guide for Modular Headspace
Comparator Inserts 6mm x 20°

Introduction

Thank you for choosing the Modular Headspace Comparator Inserts. These precision tools are designed to
provide accurate measurements for cartridge headspace and bullet dimensions. This guide outlines essential
safety instructions to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure you understand the product and its intended use before operating.
Always handle the inserts with care to prevent injury or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the inserts for any signs of wear or damage before use.

If you experience any issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o The inserts are made of 174 Stainless Steel, which can be sharp. Handle with care to avoid cuts.
o Use the inserts only with the compatible Modular Headspace Comparator Body.
¢ Avoiding Hazards:
o Do not attempt to modify or alter the inserts.
o Ensure the workspace is clean and free from distractions to prevent accidents.
o Always wear appropriate safety gear, such as gloves and eye protection, when using the inserts.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure you have the Modular Headspace Comparator Body before using the inserts.
o Align the insert with the comparator body, ensuring a secure fit.
o Follow the manufacturer's instructions for attaching the insert to the comparator body.

2. Usage:

o Carefully insert the cartridge into the comparator once the insert is secured.
o Take measurements as per the guidelines provided with the comparator body.
o After use, remove the cartridge and clean the insert as needed.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the inserts in regular household waste if they are damaged or no longer usable.
¢ Consider recycling options for stainless steel components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Modular Headspace Comparator Inserts, please reach out to your
local distributor or the manufacturer’s customer service. Ensure you have the product information ready for
assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Modular
Headspace Comparator Inserts. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour les Inserts de
Comparateur de Téte Modulaire

Introduction

Merci d'avoir choisi les Inserts de Téte pour votre Comparateur de Téte Modulaire. Ce produit est concu pour
fournir des mesures précises pour les cartouches et les balles. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace,
il est essentiel de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi d'utiliser le produit conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement |'état des inserts et du corps de comparateur pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

* Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

e En cas de doute sur la sécurité du produit, arréte de l'utiliser et consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des gants lors de la manipulation des inserts pour éviter les coupures.

Assuretoi que le comparateur de téte est correctement installé avant de I'utiliser.

Ne force pas l'insertion des inserts dans le corps du comparateur.

Evite d'utiliser des inserts endommagés ou usés, car cela peut affecter la précision des mesures.
Garde le produit propre et sec pour éviter la corrosion.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification des Composants:

o Avant de commencer, assuretoi que tu as tous les composants nécessaires : inserts de téte et
corps de comparateur de téte modulaire.

2. Installation des Inserts:

o Retire tout insert précédent du corps du comparateur.

o Insere le nouvel insert de téte dans le corps du comparateur en veillant a ce qu'il soit bien en
place.

o Assuretoi que I'insert est bien fixé avant de procéder a I'utilisation.

3. Utilisation du Comparateur:

o Place la cartouche ou la balle a mesurer dans le comparateur.
o Utilise le comparateur de téte pour effectuer la mesure.
o Note les résultats et retire délicatement la cartouche ou la balle une fois la mesure terminée.

4. Entretien:

o Nettoie les inserts et le corps du comparateur aprés chaque utilisation pour maintenir leur
précision et leur durabilité.
o Stocke les inserts dans un endroit sec et s(r.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas les inserts dans les ordures ménageres.

¢ Informetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région pour les matériaux en acier inoxydable.

¢ Sile produit est endommagé, consulte les réglementations locales concernant I'élimination des déchets
dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel ou un
service d'assistance technique.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser les Inserts de Téte pour Comparateur de Téte Modulaire en
toute confiance et sécurité. Merci de respecter ces instructions pour garantir une expérience utilisateur
optimale.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo
degli Inserti Comparatori di Headspace Modulari

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per I'uso degli Inserti Comparatori di Headspace Modulari Short
Action Customs 6mm x 20°. Questa guida € progettata per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto,
rispettando le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, come indicato nelle istruzioni.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Evita di utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri e incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'utilizzo per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.

Assicurati che il comparatore di headspace sia montato correttamente prima di effettuare qualsiasi
misurazione.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita elevata o in ambienti in cui potrebbe essere esposto a
sostanze chimiche aggressive.

Non forzare il prodotto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione del Prodotto

o Assicurati di avere il corpo del comparatore di headspace modulare, che deve essere acquistato
separatamente.
o Verifica che tutti gli inserti siano presenti e in buone condizioni.

Installazione

o Monta l'inserto di headspace nel corpo del comparatore di headspace seguendo le istruzioni fornite
dal produttore.
o Assicurati che l'inserto sia fissato saldamente e che non ci siano spazi vuoti.

Uso del Comparatore

o Posiziona il comparatore di headspace su una superficie piana e stabile.
o Inserisci la cartuccia nel comparatore e assicurati che sia allineata correttamente.
o Effettua la misurazione seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di comparatore.

Manutenzione

o Pulisci regolarmente il comparatore e gli inserti con un panno morbido e asciutto.
o Non utilizzare solventi chimici aggressivi per la pulizia.



Istruzioni per il Disposizione

¢ Quando il prodotto € giunto alla fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative locali
sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati che venga smaltito in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per domande specifiche, ti invitiamo a contattare il
produttore o il rivenditore autorizzato.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare gli Inserti Comparatori di Headspace Modulari Short
Action Customs 6mm x 20° in modo sicuro e efficace.



Bruksanvisning for MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS
6MM X 20°

Introduksjon
Takk for at du valgte MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS fra SHORT ACTION CUSTOMS. Dette

produktet er utviklet for & gi ngyaktige malinger av patronhodeplassering og kuler. For a sikre trygg og effektiv
bruk, vennligst les denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Serg for at produktet brukes i samsvar med produsentens retningslinjer.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

Bruk alltid passende verneutstyr under installasjon og bruk.

Falg lokale forskrifter og retningslinjer for oppbevaring og handtering av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Unnga a bruke produktet med patroner som overskrider spesifiserte grenser (opp til 338 Lapua Magnum).
e Bruk kun produktet i godt opplyste omrader for @ unnga ulykker.

e |kke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv.

e Veer oppmerksom pa at presisjonsverktagy kan ha skarpe kanter; handter med forsiktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktgy for installasjon.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.

2. Installasjon:

o Monter Modular Headspace Comparator Body i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sett inn headspaceinsert i comparatoren. Sgrg for at den sitter godt pa plass.

3. Bruk:

o Plasser patronen i comparatoren og kontroller at den er korrekt justert.
o Ta malinger forsiktig for a sikre ngyaktighet.
o Noter malingene for fremtidig referanse.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med produktet.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall; sjekk om det finnes spesifikke innsamlingspunkter
for metall eller presisjonsverktgy.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt. Det er viktig a ha tilgang til korrekt informasjon for & sikre trygg bruk av produktet.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne bruksanvisningen. Vi haper at du far glede av ditt MODULAR
HEADSPACE COMPARATOR INSERTS fra SHORT ACTION CUSTOMS.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wktadek do
Pomiaru Odlegtosci Gtowicy

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 6MM X 20°.
Wktadki te sg zaprojektowane do doktadnego pomiaru odlegtosci gtowicy dla Twojego Modutowego Komparatora
Gtowicy. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj wktadek tylko w potgczeniu z kompatybilnym Modutowym Ciatem Komparatora Gtowicy.

e Zawsze przestrzegaj instrukcji dotyczacych uzytkowania i montazu.

Regularnie sprawdzaj stan wktadek przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.
Przechowuj wktadki w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci w dziataniu, natychmiast
zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z odpowiednim punktem wsparcia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze wktadki sg prawidtowo zamocowane w Modutowym Ciele Komparatora Gtowicy przed
dokonaniem pomiaru.

Unikaj stosowania wkfadek w warunkach skrajnych, takich jak ekstremalne temperatury lub wilgotnos¢.
Nie uzywaj wktadek do pomiaru odlegtosci gtowicy w potaczeniu z niekompatybilnymi kalibrami amunicji.
Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi narzedzi pomiarowych, aby unikng¢ zranien.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze posiadasz Modutowe Ciato Komparatora Gtowicy.
o W16z wkiadke do odpowiedniego gniazda w Modutowym Ciele Komparatora Glowicy.
o Sprawdz, czy wktadka jest prawidtowo zamocowana i stabilna.

2. Uzytkowanie:
o Wykonaj pomiar odlegtosci gtowicy zgodnie z instrukcjami producenta.

o Zapisz wyniki pomiaréw, aby méc je pdzniej analizowac.
o Po zakonczeniu pomiaru, delikatnie wyjmij wktadke z Modutowego Ciata Komparatora Gtowicy.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
e Wktadki do pomiaru odlegtosci gtowicy sa wykonane z materiatdéw, ktére mozna poddac recyklingowi.

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu metali.
¢ Nie wyrzucaj wktadek do ogdinych odpaddw, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz dostep do dokumentacji produktu i numeru seryjnego.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie



MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 6MM X 20°.



MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS tuotteiden kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Tuotteet on suunniteltu varmistamaan
tarkat patruunan headspace ja luotimittaukset. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan siihen, mihin se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia tuotteen kaytdn aikana.

[Imoita viranomaisille kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta tuotetta vain sellaisissa olosuhteissa, jotka ovat turvallisia ja asianmukaisia.

Varmista, etta Modular Headspace Body on asennettu oikein ennen headspaceinsertin kayttéa.
Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun tyéskentelet tuotteen kanssa.

Varmista, etta tydskentelet hyvin valaistussa ymparist6ssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet.
o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus

o Asenna Modular Headspace Body seuraavasti:

= Kiinnita Modular Headspace Body tukevasti ty6pdydalle.

= Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.
o Asenna headspaceinsert seuraavasti:

= Valitse oikea headspaceinsert patruunan mukaan.

= Liita headspaceinsert Modular Headspace Bodyyn.

= Varmista, etta insert on kunnolla paikoillaan.

3. Kaytto

o Kayta tuotetta tarkkuuden ja turvallisuuden varmistamiseksi.
o Suorita mittaukset huolellisesti ja noudata kaikkia ohjeita.
o Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestyksessa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

¢ Varmista, etta tuote ei paady ymparistddn tai vesistoihin.
¢ Kierrata mahdollisuuksien mukaan.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero.

Huomioitavaa

Tama tuote on suunniteltu aikuisten kayttéon. Varmista, ettd nuoret tai lapset eivat kayta tuotetta ilman

aikuisen valvontaa. Noudata aina turvallisuusohjeita ja varmista, ettd ymmarrat tuotteen kdytén ennen sen
kayttoa.



Sakerhetsinstruktioner for MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS
6MM X 20°

Introduktion
Tack for att du valt MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 6MM X 20°. Denna

produkt ar utformad for att ge hdg precision vid matning av patronhuvud och kulor. For att sakerstalla saker
anvandning och maximal prestanda, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med headspaceinsatser for att skydda 6gonen fran skrap
eller fragment.

Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter eller kemikalier.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Anvand produkten endast med kompatibla Modular Headspace Comparator Body som ar godkanda av
tillverkaren.

Undvik att anvanda produkten om du ar osdker pa dess skick eller om den har skadats.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Modular Headspace Comparator Inserts:

o Se till att du har en kompatibel Modular Headspace Comparator Body.
o Skruva in headspaceinsatsen i Comparator Body tills den sitter ordentligt.
o Kontrollera att insatsen ar korrekt installerad innan anvandning.

2. Anvandning av headspaceinsatser:

o Satt in den patron som ska matas i Comparator Body.
o Justera insatsen for att sakerstalla att den sitter korrekt mot patronhuvudet.
o Las av matningen noggrant och notera resultatet.

3. Underhall:

o Rengor insatsen efter varje anvandning med en mjuk trasa.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats for att férhindra skador.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Félj lokala riktlinjer fér avfallshantering.
o Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala regler fér dtervinning av metall och plast.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare support.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av MODULAR
HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 6MM X 20°. Tack for att du bidrar till en saker

anvandning av vara produkter!



Navod na bezpecné pouzivani viozek pro méreni
hloubky naboje

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Vlozky pro méreni hloubky ndboje MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS
SHORT ACTION CUSTOMS 6MM X 20°. Tento navod obsahuje dllezité informace o bezpecném pouzivani
produktu, aby se zajistilo, Ze budete mit prijemnou a bezproblémovou zkusenost.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si pozorné prectéte tento navod.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud vyrobek vykazuje jakékoli zndmky poskozeni, prestante jej okamzité pouzivat a zkontrolujte, zda je
bezpecny pro dalsi pouziti.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud je to nutné, abyste se chranili pfed moznym zranénim.
Pfed mérenim se ujistéte, ze je naboj fadné umistén a zajistén.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se manipulace se strelivem a munici.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

v ViV

o Pred pouzitim vlozky se ujistéte, ze mate modularni télo méfi¢e hloubky naboje.
o Zkontrolujte, zda je moduldrni télo v dobrém stavu a bez poskozeni.

2. Instalace:

v Vi v

o Vlozte vlozku do modularniho téla méfice hloubky naboje podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, ze je vlozka spravné zajisténa.

3. Pouziti:

o Umistéte ndboj do méfic¢e hloubky naboje.
o Pomalu a opatrné mérte hloubku naboje, dokud nedosahnete pozadované hodnoty.

o Po pouziti ddikladné vycistéte vloZzku a modularni télo.

Pokyny pro likvidaci

v v v

e Vlozky a modularni télo méri¢e hloubky naboje by mély byt likvidovany podle mistnich predpisl o
odpadech.
e Pokud vyrobek obsahuje nebezpecné materialy, obratte se na mistni Grady pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé jakychkoli dotazli nebo obav ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusné Grady nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku, v€etné Cisla vyrobku a datumu zakoupeni.



Dékujeme za vas nakup a prejeme vam bezpecné a Gspésné pouzivani nasich produkti!
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